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INNEHALLSFORTECKNING

Varfor far du denna broschyr?
Vad ar internationellt skydd och vem kan fa det?
Vad ar férordningen om asyl- och migrationshantering?

Vilka &r dina rattigheter i vantan pa ett beslut om vilket land i EU+ som
ska préva din ansékan

Var ska du vistas i vdantan pa ett beslut om vilket land i EU+ som ska
prova din ansdkan?

Vad forvantas av dig?

Vilka handlingar maste du visa upp?

Varfor ar du skyldig att lamna fingeravtryck och lata dig fotograferas?
Vilka blir foljderna om du inte uppfyller dina skyldigheter?

Vad innebar forvar?

Hur avgoér myndigheterna vilket land i EU+ som ska préva din ansdkan?

En intervju kan komma att hallas for att gora det lattare att avgora vilket
land i EU+ som ska prova din ans6kan

Genomfors alltid en intervju?

Vilka bevis kan du ldgga fram for att visa att du har familj
i ett annat land i EU+?

Hur Iang tid kommer processen att ta?

Vad hander om du redan har ansékt om internationellt skydd
i ett annat land i EU+?

Vad hander efter att ett beslut har fattats?

Vad du behover veta om 6verklagandeforfarandet (vid en kombination
av suspensiv verkan och déverklaganden i sak)

Vilka personuppgifter kommer att samlas in?

Vilka rattigheter har du nar det géller dina personuppgifter?



VARFOR FAR DU DENNA BROSCHYR?

Du har ansokt om internationellt skydd (asy/) i ett av de 31 landerna i EU+.
Det innebar att du nu betraktas som s6kande av internationellt skydd. Det
kan hdnda att ett annat land i EU+ ar ansvarigt for att préva din ansdkan.
Du vantar nu pa ett beslut om detta.

Det ar viktigt att forsta hur landerna i EU+ samarbetar, eftersom detta kan
paverka vilket land som kommer att préva din ansokan.

Du hittar all nédvandig information i denna broschyr.
VAD AR INTERNATIONELLT SKYDD OCH VEM KAN FA DET?

Du kan behdva internationellt skydd om
i ﬂ du inte kan atervanda till ditt land pa
W

NN - grund av att du fruktar forfoljelse eller
: o ) |6per en verklig risk att utséttas for
allvarlig skada. Det innebar till exempel
- att ditt liv eller din frihet skulle vara i
() fara och att myndigheternai ditt land
- inte skulle skydda dig mot den fara du
:‘ utsattes for.

Du kommer att fa mer information om internationellt skydd i en separat
broschyr.

Du befinner dig nu i Finland som ar ett land i EU+.
Landernai EU+ ar

de 27 medlemsstaterna i Europeiska unionen (EU): Belgien,
Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland,
Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta,
Nederlanderna, Polen, Portugal, Rumanien, Slovakien, Slovenien,
Spanien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike, samt

fyra andra lander, namligen Island, Liechtenstein, Norge och Schweiz.
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VAD AR FORORDNINGEN OM ASYL- OCH
MIGRATIONSHANTERING?

Landerna i EU+ har enats om en gemensam lag,
namligen forordningen om asyl- och migrations-
hantering. Med hjalp av denna lag kan det avgoras
vilket land som ar ansvarigt for att préva en ansdkan
om internationellt skydd. Lagen gor det ocksd mojligt
for landerna i EU+ att hjalpa varandra om ett land far
in for manga ansokningar samtidigt.

Nagot av ldnderna i EU+ kommer att prova din ansdkan, men du kan inte vélja
land sjalv. Vilket land som kommer att préva din ansdkan faststalls genom
tilldmpning av forordningen om asyl- och migrationshantering.

Be en handlaggare vid invandrings-
myndigheten om hjalp om det ar
nagot i den har broschyren som du
inte forstar.

| det har skedet fattar landerna i EU+ endast beslut om vilket land som ar
ansvarigt for att prova din ansokan.

Om det beslutas att ett annat land i EU+ ar ansvarigt for att préva din ansdkan
kommer du att dverforas till det landet.



DINA RATTIGHETER | VANTAN PA ETT BESLUT OM VILKET
LAND | EU+ SOM SKA PROVA DIN ANSOKAN

Om du ansdker om internationellt skydd for forsta gangen har du ratt till
kostnadsfri juridisk radgivning. Du kan nar som helst begara detta fran
myndigheterna.

Den juridiska radgivaren kommer att informera dig om dina rattigheter och
stodja dig under forfarandet. Om du redan har betalat for att anlita en juridisk
radgivare kan myndigheterna komma att neka dig kostnadsfri juridisk
radgivning. Juridisk radgivning kan komma att genomférasi grupp, men
radgivaren kommer inte att dela din privata information med andra personer.

Du kan begara en juridisk radgivare genom att kontakta myndigheterna.



Du kan be om en manlig eller kvinnlig tolk och
handlaggare om det gor det lattare for dig att
prata om din situation. Myndigheterna kommer
att respektera din 6nskan i den man det ar moijligt.

Du har ocksa ratt att begara en uppdatering om
forfarandet for att avgora vilket land i EU+ som
kommer att prova din ansékan. Om du vill begara
en uppdatering kan du kontakta myndigheterna
genom att skicka ett krypterat e-postmeddelande
(fran adressen securemail.migri.fi) till
Migrationsverket pa adressen migri@migri.fi eller
genom att be din forlaggning om rad.

Du har ratt att nar som helst under asylforfarandet
kontakta och kommunicera med FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR).

(Y UNHCR

UNHCR skyddar asyls6kandes och flyktingars
intressen och rattigheter.

Kontaktuppgifter till UNHCR och information om
asylforfarandet finns pa UNHCR:s webbplats:
https://help.unhcr.org/.

Du hittar ytterligare information om det stéd och de tjanster som du
kommer att erbjudas i en separat broschyr.


https://help.unhcr.org/

VAR SKA DU VISTAS | VANTAN PA ETT BESLUT OM VILKET
LAND | EU+ SOM SKA PROVA DIN ANSOKAN?

* For tillfallet ar du skyldig att stanna kvar i det
har landet.

* Du far endast resa till ett annat land i EU+ om
du har fatt sarskilt tillstand att gora det av
myndigheterna.

* Om myndigheterna beslutar att ett annat
land i EU+ ska prova din ans6kan kommer de
att ordna med din resa till det landet.

VAD FORVANTAS AV DIG?

Detta krévs fran din sida:

@
@

®

® ®®

@

Stanna kvar i det har landet medan din ansdkan registreras.

Om det tidigare har utfardats ett visum eller uppehallstillstand till dig ska
du anséka om asyl i det land som utfardade visumet/uppehallstillstandet
nar du har anlant till det landet.

Visa upp alla id-handlingar som du forfogar 6ver for att styrka din
identitet. Om du haft en id-handling tidigare som du inte langre har i din
ago bor du informera myndigheterna om att myndigheternai ditt land har
utfardat en sddan handling till dig tidigare.

Informera myndigheterna om du nagon gang rest till ett annat land i EU+.
Informera myndigheterna om du har vistats i ett land i EU+ utan tillstand.

Informera myndigheterna om eventuella nara anhériga som befinner sig i
ett annat land i EU+.

VIKTIGT! Enligt lag ar du skyldig att lamna fingeravtryck och lata dig
fotograferas.



VILKA HANDLINGAR MASTE DU VISA UPP?

Visa upp alla handlingar som du har med dig och som innehaller information om

* din identitet (personbevis, pass, id-kort),

— * nara anhoriga som befinner sig i ett land i EU+

— (officiella handlingar, bevis pa att du ar i kontakt
med dem),

@ e

~N
' -
* tidigare vistelser i lander i EU+ (uppehalls-

tillstand, visum eller utbildnings- eller

' universitetsdiplom).
L\ 8 A

Lamna denna information till myndigheterna sa snart som majligt. Pa sa satt
kan det land i EU+ som ar ansvarigt for din ansdkan identifieras snabbare.
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VARFOR AR DU SKYLDIG ATT LAMNA FINGERAVTRYCK
OCH LATA DIG FOTOGRAFERAS?

Myndigheternai det har landet
m kommer att fotografera dig och be
@ dig att lamna fingeravtryck. Dessa
uppgifter, tillsammans med
ML information om din identitet och
annan relevant information,
@ A 0 kommer att 6verforas till den
4 i gemensamma europeiska
databasen Eurodac.

De 31 lander i EU+ som kan behandla
dina uppgifter anviander databasen
for att hamta uppgifter om dig. Om du
flyttar till ett annat land i EU+ utan
tillstand och déar blir ombedd att
lamna fingeravtryck pa nytt, kommer
alla dina uppgifter som lagras i
Eurodac att kunna ses av
myndigheterna i det landet.

Mer information om databasen
Eurodac finns i en separat broschyr.




VILKA BLIR FOLIDERNA OM DU INTE UPPFYLLER DINA
SKYLDIGHETER?

Om du reser till ett annat land i
EU+ utan tillstand eller ansoker
om internationellt skydd i ett
annat land i EU+ kommer du
sannolikt att atersandas till det
land i EU+ som &r ansvarigt for
att prova din ansokan.

Om du befinner dig i ett annat
land i EU+ &n det dar du ar
skyldig att befinna dig kan din
frihet begransas och det stod
som du far kan dras in.

Att inte samarbeta med
myndigheterna kan vara negativt
for din ansokan.

Myndigheterna kan tolka det som
att du inte langre ar intresserad av
att soka asyl i Europa om du vagrar
att lamna fingeravtryck. | sa fall
kommer de att avbryta prévningen
av din ansodkan, vilket innebar att
du inte langre har ratt att stanna
kvar i landet.

Ett annat
@ land i EU+
e (/7 S - N




VAD INNEBAR FORVAR?

Forvar innebar att du placeras pa en sarskild anlaggning som du inte far lamna
fritt. Myndigheterna maste ha ett giltigt skal for att placera dig i foérvar och
vara sdkra pa att inget annat alternativ 4r mojligt. Myndigheterna kommer att
beddma din personliga situation innan de fattar beslut. Du kan tas i férvar pa
grund av att

* viktiga delar av din asylansokan
(sdsom din identitet) inte kan
verifieras om du inte tas i forvar,

* du inte har uppfyllt skyldigheten att
stanna kvar pa anvisad plats, eller
for att det finns en risk att du
rymmer igen och att myndigheterna
inte kan na dig,

* du har fatt ett beslut om att
overforas till det land i EU+ som ar
ansvarigt for att préva din
asylansokan och det finns en risk att
du rymmer fore overforingen,

* du anses utgora en sakerhetsrisk.

Om du tas i forvar kan du 6verklaga beslutet och begéra kostnadsfritt rattsligt
bistand och bitrade.

@ VIKTIGT! Om du reser till ett annat land i EU+ utan tillstand dkar risken for
att du tas i forvar i framtiden.
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HUR AVGOR MYNDIGHETERNA VILKET LAND | EU+ SOM
SKA PROVA DIN ANSOKAN?

Om detta ar din forsta ansékan om internationellt skydd i ett land i EU+ finns
det flera anledningar till att ett visst land i EU+ kan vara ansvarigt for att prova
din ansokan.

1) Familjeband

Den forsta och viktigaste faktorn for valet av land
ar om en nara familjemedlem redan har beviljats

®
internationellt skydd eller f6r narvarande anséker
1 ! : om internationellt skydd i ett annat land i EU+, och
det visar sig att du bor aterférenas med denna
familjemedlem innan din ans6kan om

internationellt skydd provas.

Foljande raknas som en nara familjemedlem:
¢ Din make eller maka.

¢ Din partner som du inte ar gift med men som du har ett stabilt forhallande
med.

¢ Ditt barn (under 18 ar och ogift).

@ VIKTIGT! Du maste sa snart som mdjligt kunna bevisa att du hade en
relation till/med den personen innan du reste in i ett land i EU+. Denna
period kan omfatta resan fran ditt hemland.

For att lamna information om en familjemedlem som bor i ett annat land i EU+
kan du fylla i formularet for sparande av familjemedlemmar. Tala med en
handlaggare eller din juridiska radgivare om du har en familjemedlem som bor
i ett annat land i EU+ men inte har fatt tillgang till formulédret dnnu. De kan
ocksa hjalpa dig att fylla i formularet.

Mer detaljerad information om mdjligheten att aterférenas med

familjemedlemmar finns i avsnittet Vilka bevis kan du lagga fram for att visa
att du har familj i ett annat land i EU+?
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2) Tillstand att resa in i ett visst land i EU+

Ett land i EU+ kan vara ansvarigt for att préva din ansékan om

* du har ett visum eller uppehallstillstand i ett visst

- land i EU+,
—
— @ e duresteiniettland i EU+ som du hade ratt att resa
@) . in i utan visum eftersom ditt hemland har ett avtal

med det landet.

3) Utbildningsbeuvis eller diplom

* Du har erhallit ett utbildningsbevis eller ett diplom

LR
efter att ha studerat pa plats vid en utbildnings-
inrattning i ett land i EU+ under minst ett lasar.

4) Olaglig inresa i ett visst land i EU+

Ett annat land i EU+ kan vara ansvarigt for att préva din ans6kan om
- @ .§
|- * du har passerat den yttre gransen till ett av
landerna i EU+ utan tillstand,

4 * du raddades till havs av myndigheternai ett land

~ i EU+ under din resa till Europa,
' m o
.E. ¢ du uttalade din avsikt att ans6ka om internationellt
0.4 [ ]
.

skydd i en transitzon pa en flygplats i ett av ldnderna i
=2 EU+.
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5) Aterforening mellan en anhérigvardare och en omsorgsbehévande
familjemedlem
Du ar i behov av omsorg fran en familjemedlem som befinner sig i ett annat

land i EU+ eller har en familjemedlem som befinner sigi ett land i EU+ och som
ar i behov av din omsorg.

y

Den omsorgsbehdvande familjemedlemmen kan behoéva hjalp pa grund av
* graviditet,

* ett nyfott barn,

* en allvarlig psykisk eller fysisk sjukdom,

* en allvarlig funktionsnedsattning,

* ett allvarligt psykiskt trauma,

* hog alder.

| dessa fall maste du kunna visa att du kan ta hand om den omsorgsbehdévande
personen eller att din familjemedlem kan ta hand om dig.

6) Humanitara skal

Det kan finnas humanitéara skal till att ett visst land i EU+ skulle kunna préva
din ansokan. Sadana skal kan grunda sig pa

» familjerelaterade omstandigheter,

* sociala omstandigheter,

* kulturella omstandigheter.

Ett annat land i EU+ kan bli ombett att prova din ansokan av ovanstaende skal,
men det slutliga beslutet kommer att fattas av myndigheten i det landet.
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EN INTERVJU KAN KOMMA ATT HALLAS FOR ATT GORA
DET LATTARE ATT AVGORA VILKET LAND | EU+ SOM SKA
PROVA DIN ANSOKAN

Om det ar forsta gangen du anséker om asyl kommer myndigheterna troligen
att halla en personlig intervju med dig.

@ VIKTIGT! Detta ar inte en asylintervju. Syftet med intervjun ar att avgora
vilket land i EU+ som ska prova din ansokan.

Intervjun har fyra huvudsyften:

* Samla in information som hjalper myndigheterna att avgora vilket land i EU+
som ar ansvarigt.

* Ge dig mojlighet att stalla fragor om genomférandet av forfarandet for att
avgora vilket land i EU+ som ar ansvarigt.

* Ge dig mdjlighet att stalla fragor om informationen i denna broschyr.

* Ge handlaggaren majlighet att fraga dig om det finns skal till att du inte bor

overforas till ett annat land i EU+ eller varfor du bor tillatas att stanna kvar i
det har landet.

Intervjun kommer att genomforas pa ett sprak som du forstar val. En tolk ar pa
plats. Tolkens uppgift ar att opartiskt Oversatta allt som sags under intervjun.
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Inget av det du berattar kommer att delas med makthavarna eller
myndigheterna i ditt hemland.

Under intervjun kan du stalla fragor om nagot ar otydligt. Alla fragor ar
valkomna, eftersom det ar viktigt bade for dig och for handlaggaren att du
forstar allt som séags.

Det som sags under intervjun kommer
att spelas in och du kommer att fa en

Q skriftlig sammanfattning i efterhand.

Om du anser att den skriftliga
sammanfattningen av din personliga
intervju innehaller felaktiga uppgifter
kan du begéra att de andras.

e

Vid behov kan du fortfarande lamna in ytterligare handlingar efter intervjun
eller motivera varfor du inte bor 6verforas till ett annat land i EU+.

Alla uppgifter eller handlingar som du férfogar 6ver men som du inte har
[damnat in dnnu ska lamnas till myndigheterna.

Pa din forlaggning kan du begéara rad om hur du skickar tillaggsutredningar till
Migrationsverket.
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GENOMFORS ALLTID EN INTERVIU?

Aven om det &r férsta gdngen du ansdker om asyl kan myndigheterna dnda

vdlja att inte genomfdra en personlig intervju i féljande fall:

* Det har redan avgjorts vilket land i EU+ som ar ansvarigt for att prova din
ansokan.

* Myndigheterna har redan tillrdackligt med information for att avgoéra vilket
land i EU+ som ar ansvarigt for att préva din ansokan.

* Vid en tidigare intervju var du franvarande utan att meddela myndigheterna
varfor.

* Du har inte hallit kontakten med myndigheterna.

Om ingen intervju ar inplanerad kan du begéra att en intervju halls. Om
handldggarna anser att de redan har tillrackligt med information for att
hantera ditt drende kan de avsla denna begaran, men de maste forklara varfor
de inte kommer att genomféra en intervju.

Du kan begara en intervju genom att skicka ett krypterat e-postmeddelande
(fran adressen securemail.migri.fi) till Migrationsverket pa adressen
migri@migri.fi eller genom att be din forlaggning om rad.
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VILKA BEVIS KAN DU LAGGA FRAM FOR ATT VISA ATT DU
HAR FAMILJ | ETT ANNAT LAND | EU+?

For att Ilamna information om en familjemedlem kan du fylla i formularet for
sparande av familjemedlemmar.

Tillhandahall dessutom alla officiella myndighetshandlingar som kan bevisa er
relation. Du kan ocksa ldamna andra typer av beuvis, till exempel bevis som visar
att du har hallit kontakten med din familjemedlem, sasom foton, e-
postmeddelanden eller textmeddelanden.

® Om du inte har nagra bevis som styrker er relation
= kan myndigheterna be er att gora ett DNA-test for
% att bevisa att ni ar slakt.

Du kan endast aterforenas med en familjemedlem om bada parter skriftligen
forklarar att ni vill aterférenas. Tillhandahall om majligt detta dokument pa
engelska.

Borja forbereda denna information sa snart som mojligt.

Om du har fler fragor eller behover rad
om familjeaterférening kan du vanda dig
till en juridisk radgivare.

Om du har familjemedlemmar i ett annat
land i EU+ men har forlorat kontakten
med dem finns det organisationer som
kan hjalpa dig att hitta dem.

Du kan kontakta dessa organisationer med hjalp av féljande information:
Migrationsverket, e-post: migri@migri.fi. Anvand Migrationsverkets tjanst
Securemail (securemail.migri.fi) ndr du skickar e-post. Tjansten Securemail
krypterar ditt meddelande. Pa adressen link.migri.fi/viesti hittar du
anvisningar om hur du anvander tjansten Securemail.
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HUR LANG TID KOMMER PROCESSEN ATT TA?

A Prioritet
]
v

<

ettt

it

(3 ar)

Kommunikationen mellan landerna pagar vanligtvis mellan
en och en halv manad och tre manader, men det kan ta
langre tid beroende pa omstandigheterna.

Om ett annat land i EU+ bekraftar att det kommer att préva
din ansdkan, kommer du att 6verféras inom sex manader
fran det datum da det landet godkdnde begédran om
overforing.

Om ansokan gjordes pa grund av att du har en
familjemedlem i ett annat land i EU+, kommer dverféringen
att behandlas med prioritet.

Om du har tagits i forvar eller om du tas i férvar i
framtiden, kommer ditt drende att behandlas med
skyndsamhet. Din 6verforing ska da genomforas inom
fem veckor. Om 6verforingen inte genomfors inom fem
veckor kommer du att slappas ur forvar. Din 6verforing
kommer dock fortfarande att genomforas inom sex
manader fran den dag da det land i EU+ som &r ansvarigt
for prévningen av din ansékan godkande begéaran.

Om du domts till fangelse kan tidsfristen for éverforingen
forlangas till hogst ett ar.

@ VIKTIGT! Om du rymmer, gommer dig for myndigheterna
eller inte samarbetar med dem angaende
genomférandet av overforingen kan tidsfristen for
overforingen forlangas med upp till tre ar.
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VAD HANDER OM DU REDAN HAR ANSOKT OM
INTERNATIONELLT SKYDD | ETT ANNAT LAND | EU+?

Du far endast ansoka om internationellt skydd i ett land i EU+. Om du redan
har ansdkt om internationellt skydd i ett annat land i EU+ kommer du att
atersdndas till det land i EU+ som &r ansvarigt for att préva din ansékan.

Om det utifran befintliga uppgifter kan konstateras att ett annat land i EU+
ansvarar for att prova din ansékan kommer ett meddelande att skickas till det
landet. Om det landet bekraftar att det kommer att prova din ansékan
kommer du att fa ett beslut om 6verforing, i vilket det anges vilket land i EU+
som du kommer att 6verforas till.

Om det inte &r forsta gdngen du anséker om internationellt skydd, eller om
det redan har faststallts att ett annat land i EU+ ar ansvarigt for att prova din
ansokan, kan myndigheterna valja att inte genomféra en personlig intervju
med dig.

Du kommer dock att fa mojlighet att forklara varfér du inte bor 6verforas till
det landet eller varfor du bor tillatas att stanna kvar i det har landet.

Sadan information ska tillhandahallas pa foljande satt:

Du kan skicka ett krypterat e-postmeddelande (fran adressen
securemail.migri.fi) till Migrationsverket pa adressen migri@migri.fi eller be
din forlaggning om rad.
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VAD HANDER EFTER ATT ETT BESLUT HAR FATTATS?

Om du far ett beslut om 6verforing till ett annat land i EU+ kommer vissa av
dina rattigheter att dras in. Det innebar till exempel att

* duinte langre kommer att erbjudas olika tjanster och typer av stod,

* duinte langre har ratt att arbeta eller delta i kurser.

Overféringen ska genomféras inom sex manader fran den dag da ett visst land
i EU+ bekraftade att det kommer att prova din ansokan.

Om du har tagits i forvar kommer ditt drende att behandlas med skyndsamhet.
Din 6verforing ska da genomféras inom fem veckor. Om 6verféringen inte
genomfoérs inom fem veckor kommer du att slappas ur forvar.

Din overféring kommer fortfarande att genomféras inom sex manader fran
den dag da ett visst land i EU+ bekraftade att det kommer prova din ansokan.

Om du domts till fangelse kan tidsfristen for overféringen forlangas med upp
till ett ar.

@ VIKTIGT! Om du rymmer eller inte samarbetar med myndigheternakan
tidsfristen for 6verforingen férlangas med upp till tre ar.
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VAD HANDER OM DU ANSER ATT BESLUTET OM
OVERFORING AR FELAKTIGT?

Om det beslutas att ett annat land i EU+ ar
ansvarigt for att prova din ansékan kommer
du att fa ett beslut om éverforing. | detta
beslut kommer du att fa information om
vilket land du ska overforas till.

Om du tycker att beslutet om éverforing ar
felaktigt har du mojlighet att vanda dig till
en domstol. Detta kallas att 6verklaga
beslutet. Nar du 6verklagar ett beslut fattar
en domstol eller tribunal det slutgiltiga
beslutet.

Endast tre typer av skadl beaktas vid dverklaganden av beslut om 6verforing:

* Du havdar att det skulle strida mot dina manskliga rattigheter att bli
overford till just det landet i EU+.

* Det har framkommit nya uppgifter som inte fanns tillgangliga vid
tidpunkten for beslutet om 6verforing och som hade kunnat paverka det
beslutet.

* Du har familji ett annat land i EU+ som du bor aterférenas med.

Om du inte har rad att anlita en egen juridisk radgivare
kommer en sddan att tillhandahallas for att hjalpa dig med
overklagandet utan kostnad.

Under 6verklagandeforfarandet kommer du att fa stod av en
tolk som talar ett sprak som du forstar.
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VAD DU BEHOVER VETA OM OVERKLAGANDE-
FORFARANDET VID EN KOMBINATION AV SUSPENSIV
VERKAN OCH OVERKLAGANDEN | SAK

| beslutet om 6verforing finns information om tidsfrister inom ramen for
overklagandeforfarandet samt var och hur du kan éverklaga.

Du bor forklara varfor du anser att beslutet om att dverfora dig till ett annat
land i EU+ &r felaktigt.

Du bor ocksa forklara varfor du inte bor 6verforas till det land | EU+ som &r
ansvarigt for att prova din ansékan medan 6verklagandeforfarandet pagar.

Domstolen kommer forst att besluta om huruvida du kan invénta resultatet av
overklagandet i det har landet medan overklagandeforfarandet pagar. Detta
beslut ska fattas inom en manad. Detta kallas 6verklagande med suspensiv
verkan.

Om domstolen beslutar att du inte kan invdnta resultatet av 6verklagandet i
det har landet kommer du — medan Overklagandeférfarandet pagar — att
overforas till det land i EU+ som &r ansvarigt for att préva din ansokan.

Om domstolen beslutar att du ska stanna kvar i det har landet medan
overklagandeforfarandet pagar kommer domstolen att forsoka fatta ett
slutgiltigt beslut inom en manad fran dagen for beslutet om suspensiv verkan,
dar det faststalls om du ska éverforas till det land i EU+ som ar ansvarigt for att
prova din ansokan.

Om ditt 6verklagande inte godtas kommer du att 6verforas till det land i EU+
som &r ansvarigt for att préva din ansdkan. Overféringen ska ske inom sex
manader fran den dag da domstolen fattade sitt slutliga beslut.

Om du har tagits i forvar eller ska tas i forvar framover, kommer ditt drende
att behandlas med skyndsamhet. Din 6verforing ska da ske inom fem veckor.
Om overforingen inte skett inom fem veckor kommer du att slappas ur forvar.
Din overforing kommer dock fortfarande att genomforas inom sex manader
fran den dag da det land i EU+ som &r ansvarigt for att prova din ansékan
godkdnde begaran.

VIKTIGT! Du maste samarbeta med myndigheterna och resa till det land i EU+
som ar ansvarigt for att prova din ansoékan.
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VILKA PERSONUPPGIFTER KOMMER ATT SAMLAS IN?

Handldggarnai det land i EU+ déar du vistas kommer att

samla in viss information, bland annat féljande:

* Dina personuppgifter och uppgifter om familje-
medlemmar som du anldant med (namn, nationalitet,
fodelsedatum och fodelseort). Om du tidigare har anvant
andra namn och uppgifter kommer de att fraga dig
om det.

* Information om dina identitets- och resehandlingar.
* All annan information som kan bekrafta din identitet, till exempel fingeravtryck.

* Uppgifter om familjemedlemmar som ar bosatta i ett annat land i EU+4, till
exempel deras personuppgifter, senaste gangen du var i kontakt med dem, var de
befinner sig och vilken rattslig stallning de har.

* Uppgifter om eventuella handlingar som har gjort det mojligt for dig att bo i ett
land i EU+, om detta ar relevant i ditt fall.

* Information om handlingar som visar att du har studerat i ett land i EU+ i mer dn
ett ar.

* Information om vilka lander som du rest igenom fér att komma hit.
* Dina personliga omstandigheter.

* Datum da eventuella tidigare ansékningar om internationellt skydd lamnats in och
resultatet av dessa ansokningar.

VILKA RATTIGHETER HAR DU NAR DET GALLER DINA
PERSONUPPGIFTER?

Du har ratt att fa tillgang till alla uppgifter som du har lamnat till myndigheterna.

Om du anser att nagra av dina personuppgifter ar felaktiga eller inte behandlas pa
ett lagligt satt kan du begara tillgang till dina personuppgifter genom att kontakta
den personuppgiftsansvarige och be att felaktiga uppgifter korrigeras eller att
olagligt behandlade uppgifter raderas.

Du kan kontakta den personuppgiftsansvarige i det har landet med hjalp av
informationen nedan.

Migrationsverket
e-post: migri@migri.fi

webbplats: www.migri.fi/sv/dataskydd ,g
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Denna broschyr delas endast ut i informationssyfte. Den foreskriver i sig inte nagra rattigheter
eller skyldigheter. Europeiska unionens asylbyra (EUAA) har tillhandahallit huvuddelen av detta
material, och innehallet i broschyren far endast aterges och andras av EU:s medlemsstater. EUAA
ansvarar inte for riktigheten, innehallet, fullstandigheten, lagligheten eller tillférlitligheten
rérande den information som lagts till i denna broschyr av EU:s medlemsstater eller av nagon
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